


Il controllo della mancanza di tensione 
si effetua sugli elementi conduttori 
nudi Die Überprüfung, dass keine 

Spannung anliegt, wird an den nicht 
isolierten leitenden Bereichen

De controle van afwezigheid van 
spanning moet op de naakte 
geleidende delen gebeuren

L'opération de vérification d'absence 
de tension doit s'effectuer au contact 
des pièces conductrices nues

Checking the absence of voltage must 
be done at contact with bare 
conductive parts La verificación de ausencia de tensión 

se practica sobre las partes 
conductoras desnudas

O detector só funciona em tensão 
alternada (não detecta a tensão nas 
instalações com corrente contínua).

Verificar o estado do material antes 
de cada utilização (em particular, o 
estado das luvas). 

Deve-se efectuar o controlo de bom 
funcionamento do aparelho, antes e 
depois de proceder à verificação de 
ausência de tensão. 

O uso de botas isolantes serve unica-
mente de protecção contra tensões 
de passo.

Utilizar a vara totalmente aberta.
Pilhas : 4x1,5V LR6
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